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GARDENA Pompé zhytése 7000 /
Pompé pér ujé té pisét 7500

Ju lutemi lexoni manualin e pérdorimit me kujdes dhe respektoni udhézimet e tij.
Familjarizohuni népérmjet kétij manuali pérdorimi me pompén dhe me pérdorimin

@ Ky éshté pérkthimi né shqip i manualit t& pérdorimit origjinal gjerman.
e drejté si dhe udhézimet e sigurisé.

jané njohur me kété manual pérdorimi, nuk lejohen ta pérdorin két€ pompé.
Personave me aftési té kufizuara fizike apo mendore ju lejohet pérdorimi i kétij produkti
vetém né qofté se mbikéqyren apo udhézohen nga ndonjé person kompetent.

2 Pér arsye sigurie fémijét dhe adoleshentét mé pak se 16 vje¢ si dhe persona, té cilét nuk

-> Ju lutemi ruajeni kété manual pérdorimi me kujdes.

Pérmbajtja 1. Fusha e pérdorimit e pompés Tuaj pér ujé té pisét
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1. Fusha e pérdorimit e pompés Tuaj pér ujé té pisét GARDENA

Pérdorimi i rregullt Pompat GARDENA jané pércaktuar pér pérdorim privat né
kopshtin e shtépisé. Ato pérdoren kryesisht pér hegjen e uijit
né rast pérmbytjesh, por edhe mbushjen dhe zbrazjen e rezer-
vuaréve, pér marrjen e ujit nga burime dhe tunele, pér nxjerrien
e ujit nga varkat dhe jahtet si dhe pér ajrimin dhe |évizjen pér njé
kohé té pércaktuar té uijit.

Substancat qé Né substancat qé qarkullohen nga pompat GARDENA futen ujra té

qarkullohen pastra dhe té pista (diametri maksimal i kokrrizave 7000 = 5 mm/
7500 = 25 mm), uji i pishinave (kusht éshté dozimi sipas rregullave
i substancave aditive) dhe substancave larése. Uji i pisét me pjesé
inerte si réré ose guré ¢on né konsumimin e turbinés dhe té kém-
bés sé pompés.
Pompat mund té zhyten plotésisht (t& mbrojtura kundrejt ujit) dhe
mund té zhyten deri né 7 m né substancén gé do té transmetohet.

né vémendje njé kohé té gjaté (p.sh. regjim garkullimi té& vazhdueshém)
né pérrua. Jetégjatésia e pompés né kété regjim pune
shkurtohet. Nuk lejohen té transmetohen substanca kausti-
ke, substanca qé digjen ose shpérthejné shpeijt (p.sh. ben-
ziné, nafté, hollime nitro), graso, vajra, ujé i kripur dhe
ujérat e zeza.
Temperatura e substancés gé transmetohet nuk lejohet té
kalojé 35°C.

Pér tu mbajtur A Pompat GARDENA nuk jané té pérshtatshme pér punén pér
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2. Udhézime sigurie

Siguria elektrike

Sipas DIN VDE 0100 pompat zhytése me pre-
sion mund té pérdoren né pishina, pellgjet e
kopshtit dhe shatérvané vetém duke gené té
lidhura me ané té njé sigurese elektrike me
njé rrymé kalimi < 30 mA.

Nése brenda né pishiné ose né pellgun e
kopshtit ndodhen persona, pompa nuk duhet
VENEé né puné.

Pér arsye sigurie ne sugjerojmé pérdorimin e
pompés zhytése me presion té lidhur me njé
siguresé (celési Fl) (DIN VDE 0100-702 dhe
0100-738).

- Jeni té lutur té shkoni te specialisti elektrik.

Lidhjet elektrike duhet t€ mos kené cilési mé
té ulét se kabllot e mbéshtjella me material
plastik me shkurtimin HO5 sipas standardit
DIN VDE 0620. Gjatésia e kabllos duhet té
jeté 10 m.

Té dhénat e figurés sé tipit duhet té pérkojné
me té dhénat e rrjetit elektrik.

-> Sigurohuni, gé lidhjet elekirike té spinés té
ndodhen né njé zoné té sigurt ndaj mbuli-
mit me ujé.

- Spinén mbrojeni nga lagéshtira.

Mbrojeni spinén dhe kabllon nga nxehtésia,
vaji dhe cepat e mprehté.

A RREZIK! Goditje elektrike!

Népérmjet njé kablloje elektrike té preré mund
té kalojé ujé né fushén elektrike dhe mund té
shkaktojé njé qark té shkurtér.

- Mos e prisni né asnjé ményré spinén
(p-sh. pér ta kaluar né mur).

- Mos e térhigni spinén nga kablloja, por
higeni nga priza duke e térhequr te kapaku
i spinés.

Kablloja e pompés ose celési i ujit nuk duhen

pérdorur pér lidhje ose pér transportin e pom-

pés.

Pér zhytjen ose nxjerrjen dhe siguriné e pom-

pés duhet vendosur njé litar.

Litarét pér zgjatje duhet té jené sipas standar-
dit DIN VDE 620.
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Né Austri

Né Austri pompat pér pérdorim né pishina dhe
pellgje kopshtesh, té cilat jané té pajisura me
njé kabllo té forté lidhés, sipas OVE B/EN
60555 pjesa 1 deri 3, duhet t& ushgehen me
ané té njé transformatori ndarés té kontrolluar
OVE, ku nuk duhet té kalohet tensioni i rrjetit
sekondar 230 V.

Né Zvicér

Né Zvicér pajisjet gé lévizen nga njé vend né
tjetrin dhe gé pérdoren né ambient té liré duhet
té jené lidhur me siguresé.

Kontrolli me sy

- Pérpara pérdorimit kontrolloni gjithmoné
me sy pompén (vecanérisht kabllon elek-
trike dhe spinén).

- Respektoni nivelin minimal té ujit dhe
lartésiné maksimale té transmetimit
(shihni 8. t& dhénat teknike).

A RREZIK! Goditje elektrike!

Njé pompé e démtuar nuk duhet pérdorur.

-> Né rast démtimi pompa duhet té kontrollo-
het patjetér nga shérbimi GARDENA.

Regjimi manual

Né regjimin manual, pompa me mbarimin e

substancés gé transmetohet duhet fikur men-

j€heré.

- Vézhgoni gjaté gjithé kohés pompén né
regjimin manual.

Udhézime pérdorimi

Puna pa ngarkesé con né konsum mé té larté
dhe duhet ménjanuar. Prandaj né regjimin
manual, pas mbarimit té substancés gé trans-
metohet, pompa duhet fikur menjéheré.

Mos e lini né puné pompén mé shumé se
10 minuta kundrejt anés sé mbyllur nén trysni.

Réra dhe substanca té tjera me grimca ¢ojné
né konsumim mé té shpejté dhe ulje té rendi-
mentit t& pompés.

Pompa duhet vendosur né até ményré, qé
vrimat e hyrjes né kémbén e thithjes té mos
bllokohen plotésisht ose pjesérisht nga papa-
stértité.

P.sh. né pérrua pompa duhet vendosur
mbi njé tullé.



Udhézime mbi pompén zhytése 7000 Mekanizimi automatik i hegjes sé ajrit
Né gjendjen qgé furnizohet kémbét rrotulluese
jané vendosur né pozicionin thithje e sheshté
(1 mm).

Mekanizmi i hegjes
sé ajrit ménjanon
ekzistencén even-
tuale té njé flluske

—> Pér regjim normal rrotulloni kémbét rrotullu- NS 1 i
ajri né pompé.

ese me 180° (5 mm).
Pompa ngrihet me 5 mm.

- Para vendosjes né puné lironi linjén e

presionit.
Nése pompa éshté zhytur vetém pér gjysmé,
Celési mbrojtés termik mund té dalé ujé nga vrimat e hegjes sé ajrit @.
Né rast mbingarkese pompa fiket népérmjet Ky nuk éshté defekt i pompés, por shérben
mbrojtjes termike té integruar. Motori pas ftoh- pér hegjen automatike té ajrit.

jes sé mjaftueshme ndizet pérséri veté (shihni
7. eliminimi i problemeve).

3. Vendosja né puné

13 mm (12")
Diametri i tubit 16 mm (%") 25 mm (1) 38 mm (11%2")
19 mm (34")
Lidhjet e tubacioneve té %
konektorit universal @
Konektori i tubit Maja e sipérme Mos ndani Ndani té dy majat
gjaté ndarjes @ asnjé majé e sipérme tek ©®

Pér 13 mm deri 19 mm pérdoren kompletet e méposhtme té
konektoréve:

13 mm (2"): GARDENA
Komplet konektorésh pompe Nr. Art. 1750

16 mm (5"): GARDENA Rubinet Nr. Art. (2)902 dhe
GARDENA Tub Nr. Art. (2)916

19 mm (342"): GARDENA Komplet konektorésh Nr. Art. 1752

Njé shfrytézim optimal i rendimentit t€ transmetimit arrihet me pér-
dorimin e njé tubi 38 mm (1142").
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Vendosni tubin :

4. Pérdorimi

Konektori universal @ mundéson konektimin e té gjitha tubave
nga tabela e mésipérme.

1. Té shképuten majat gé nuk nevojiten e konektorit universal @
né pérputhje me lidhjet e tubave.

2. Vidhosni konektorin universal @ mbi pompé.
3. Lidhni tubin me konektorin universal @.

Tubat 38 mm (17%2")- dhe 25 mm (1")- ne késhillojmé té fiksohet
mé tej me njé copéz tubi GARDENA Nr. Art. 7192 (pér 25 mm)
dhe Nr. Art. 7193 (pér 38 mm).

Vetém pér pompén zhytése 7000:
Pér thithjen e cekét ne késhillojmé tuba 13 mm (12")- ose
16 mm (%5").

Vetém pér tub 13 mm (12"):

Né ményré gé pas pompimit pérmbajtja e tubit nén presion té
mos derdhet pérséri népérmjet pompés, konektori universal @
mund té pajisjet menjé ventil rregullues GARDENA, Nr. Art.
977, gé ju mund ta blini tek tregtari Juaj GARDENA.

Regjimi automatik :
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Nése niveli i ujit ka kaluar lartésiné e ndezjes, gelési notues ®
ndez automatikisht pompén dhe uji pompohet.

Sapo niveli i ujit ka kaluar lartésiné e fikjes, celési notues ® fik
automatikisht pompén.
1. Vendoseni pompén né ményré té géndrueshme né ujé
- ose —
pompa zhyteni pompén né njé burim ose tunel duke e fiksuar
me njé litar népérmijet vrimés né dorezén mbajtése @.
Celési notues ® né regjimin automatik duhet té 1évizé lirshém.

2. Fusni spinén e kabullit t& tensionit D né njé prizé tensioni rrjeti.

Rregullimi i lartésisé sé ndezjes dhe fikjes:

Lartésia maksimal e ndezjes dhe lartésia minimale e fikjes
(shih 8. Té dhéna teknike) mund té rregullohen.

- Shtypni kabullin e gelésit notues ® né njé hapésiré té fiksuesit
té gelésit notues ®.

Mos e zgjidhni gjatésiné e kabullit shumé té gjaté ose té shkur-
tér, né ményré qé té sigurohet ndezja dhe fikja e celésit notues.

e Sa mé larté té zgjidhet hapja e fiksuesit té gelésit notues @,
ag mé e larté do té jeté lartésia e ndezjes dhe fikjes.

e Sa mé i shkurtér té zgjidhet kabulli ndérmjet gelésit notues ®
dhe fiksuesit té gelésit notues ®, ag mé ulét béhet lartésia e
ndezjes dhe aq mé e larté lartésia e fikjes.

Gjatésia minimale e kabullit ndérmjet celésit notues ® dhe
fiksuesit t& gelésit notues @ nuk lejohet té jeté mé e vogél sé
10 cm.



Regjimi manual :

Vetém pér pompén zhytése
7000: Thithja e cekét/
Regjim normal :

Pompa géndron gjaté gjithé kohés né puné, pasi ¢elési notues
ménjanohet.

1. Futni gelésin notues ® né fiksuesin e gelésit notues @ (me
kabullin nga poshté).

2. Vendoseni pompén né ményré té géndrueshme né ujé
—ose —
zhyteni pompén né burim ose né tunel me anén e njé litari
té fiksuar népérmijet vrimés né dorezén mbajtése @.

3. Fusni spinén e kabullit té rrjetit D né njé prizé tensioni rrjeti.

Lartésia e mbetur e ujit arrihet tani né regjimin manual, pasi
celési notues né regjimin automatik e fikén pompén para kohe.

Thithja e cekét: Regjim normal:
[ 1l
- Rrotulloni 3 kémbét - Rrotulloni 3 kémbét
rrotulluese ® me rrotulluese ® me
180° né 1 mm 180° né 5 mm

Lartésia e mbetur e ujit prej rreth 1 mm arrihet vetém né thithjen
e cekét né regjimin manual. Nése lartésia e ujit éshté mé e vogél
se 25 mm, thithja e cekét pérshpejtohet, nése pompa fiket dhe
ndizet 2 deri né 3 heré.

Nése lartésia e ujit éshté mé e vogél se 3,5 cm, mbushni pompén
me ujé para pérdorimit népérmijet konektorit universal @.

Magazinimi

Hedhja:
(sipas RL2002/96/EG)

- Né rast rreziku nga ngricat, pompa duhet té magazinohet
né njé vend té mbrojtur nga ngricat.

Pajisja nuk duhet té bashkohet me mbeturinat normale shtépiake,
por duhet té hidhet né ményré té specializuar.

-> Me réndési: Pajisja duhet té largohet/ hidhet népérmjet
institucionit komunal t& mbeturinave.
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6. Mirémbaijtja

Pompat pér ujé té pisét GARDENA punojné kryesisht pa pasur

Shpélani pompén : nevojé pér mirémbajtje.

Pas transportit té ujit me pérmbajtje klori t& pishinave ose sub-
stancave té tjera, té cilat Iéné mbetje, pompa duhet shpélaré me

ujé té pastér.

Pastroni kémbén thithése
dhe rrotén lévizése:

RREZIK ! Goditje elektrike!
Ekziston rreziku i démtimit nga rryma elektrike.

- Para pastrimit té kémbés thithése dhe rrotés
lévizése higni nga tensioni pompén pér ujé té

pisét.

kryq ®.

vidhén kryq @.

thithése ®.

7. Eliminimi i problemeve

1. Vetém pér pompén zhytése 7000: Zhvidhosni vidhén kryq @
dhe higni kapakun e kémbés thithése @ nga kémba thithése ®.

2. Zhvidhosni 6 vidhat kryq (® (Pompa pér ujé té pisét 7500:
4 vidha kryq) dhe higni kémbén thithése ® nga pompa.

3. Pastroni kémbén thithése ® dhe rrotén lévizése @.
4. Vendosni pérséri kémbén thithése ® dhe shtréngoni 6 vidhat

5. Vetém pér pompén zhytése 7000: Vendosni kapakun e
kémbés thithése @ né kémbén thithése ® dhe vidhosni

KESHILLE pér pompén zhytése 7000:
Shpesh mjafton veté hegja e kapakut té kémbés thithése
dhe pastrimi i kapakut té€ kémbés thithése (0 dhe kémbés

Njé rroté lévizése e démtuar (), pér arsye sigurie lejohet
té ndryshohet vetém nga serviset GARDENA.

Problemi Arsyeja e mundshme

Ndihma

Pompa nuk ndizet ose
nuk thith

Nuk mund té dalé ajri
pasi linja e presionit éshté
e mbyllur.

- Hapni linjén e presionit
(p.sh. tubi i presionit i
pérthyer).

Flluské ajri né kémbén
thithése.

- Prisni maksimumi 60 sekon-
da, deri sa pompa té nxjerré
ajrin népérmjet ventilit té
nxjerrjes sé ajrit, né ményré
té pavarur. Ose fikeni/
ndizeni.

Rrota |évizése e bllokuar.

- Higni spinén e tensionit dhe
pastroni rrotén lévizése
(shihni 6. mirémbaijtja).

Niveli i ujit gjaté vendosjes né
puné poshté nivelit minimal
té lejuar té uijit.

- Zhysni mé thellé pompén.
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Problemi

Arsyeja e mundshme

Ndihma

Pompa nuk ndizet ose
gjaté punés ndalon
papritur sé punuari

Celési mbrojtés termik ka
fikur pompén pér shkak té
mbinxehjes.

-> Higni spinén e tensionit dhe
pastroni rrotén lévizése
(shihni 6. mirémbaijtja).

Respektoni temperaturén

maksimale té substancave qé

transportohen (35 °C).

Eshté shképutur furnizimi
me energji.

- Kontrolloni siguresat dhe
lidhjet elektrike.

Copéza papastértish kané
ngecur né kémbén thithése.

-> Higni spinén e tensionit dhe
pastroni kémbén thithése
(shihni 6. mirémbaijtja).

Pompa punon, por
rendimenti i thithjes
papritur bie

Kémba e thithjes éshté
bllokuar.

- Higni spinén e tensionit dhe
pastroni kémbén thithése
(shihni 6. mirémbajtja).

Vetém pér pompén
zhytése 7000:
Pompa gjaté thithjes
sé cekét nuk arrin
lartésiné e mbetur té
ujit prej 1 mm

Mungon kapaku i kémbés
thithése né kémbén thithése.

-> Higni spinén e tensionit
dhe vendosni kapakun e
kémbés thithése (shihni
6. mirémbajtja).

Riparimet lejohen vetém nése kryhen nga zyrat e servisit t¢ GARDENA ose nga

2 Né raste té tjera té pengesave ju lusim gé té kontaktoni servisin e GARDENA.

tregtaré specialisté té autorizuar nga GARDENA.

8. Té dhéna teknike

Pompé zhytése

Pompé pér ujé té pisét

Tip 7000 (Art. 1780) 7500 (Art. 1795)
Té dhénat e fuqisé 250 W 340 W

Sasia maks. thithése 7.000 I/h 7.500 I/h
Presioni maks. 0,6 bar 0,6 bar

Lartésia maks. 6m 6m

Thellésia maks. e zhytjes 7m 7m

Lartésia e mbetur e ujit 1 mm 30 mm

Ujé i pisét me madhési

maksimale kokrrize 5 mm 25 mm

Kabulli i lidhjes 10 m HO5 RNF 10 m HO5 RNF

Konektori i pompés

Universale (G 14" M) / Majé-Universale

Niveli minimal i ujit gjaté

vendosjes né puné 35 mm 55 mm
Pesha (pa kabllo) rreth 4,3 kg 4,3 kg
Temperatura maks. e 35°C 35°C
léngjeve transportues

Rezistenca elektrike/

Frekuenca elektrike 230 V/50 Hz 230 V/50 Hz
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Tip 7000 (Art. 1780) 7500 (Art. 1795)
Lartésia minimale/

maksimale e ndezjes 180 mm /680 mm 200 mm /690 mm
Lartésia minimale/

maksimale e fikjes 70 mm /140 mm 65 mm /150 mm
Zhurma-niveli i 48 dB(A) 55 dB(A)

hidrometrit L,,,"

1) Sipas standardit matés EN 60335-1

Lartésia e ndezjes Lartésia e ndezjes dhe e fikjes ka toleranca.

dhe e fikjes
Vetém pér pompén zhytése 7000:
Lartésia e mbetur e ujit (né thithje t& cekét deri rreth 1 mm) arrihet
vetém né regjimin manual me kémbé rrotulluese té rrotulluar ® né
1 mm (shihni 4. pérdorimi).

9. Shérbimi/ Garancia

Garancia: GARDENA pér produktin né fjalé ju ofron 2 vjet garanci (duke
filluar nga data e blerjes). Shérbimi i garancisé né fjalé ka té béjé
me té gjitha mangésité esenciale té aparatit, té cilat mund té doku-
mentohen se jané shfaqur si rrjedhojé e gabimeve té materialit apo
té prodhimit. Ky shérbim realizohet duke ju livruar njé aparat pa té
meta, apo duke ju ofruar riparim falas té aparatit gé keni nisur drejt
nesh, gjithmoné sipas zgjedhjes soné, por né qofté se jané té
pérmbushura kéto parakushte:

o Aparati duhet té keté gené trajtuar né ményré té pérshtatshme
dhe gjithmoné sipas rekomandimeve té€ manualit t& pérdorimit.

o Nuk duhet té jeté pérpjekur as blerési e as ndonjé person i treté
qé té riparojé aparatin.

Pjesét qé konsumohen si turbina dhe kémba e pompés jané té
pérjashtuara nga garancia.

Garancia né fjalé e dhéné nga prodhuesi nuk i prek té drejtat pér
garanci gé mund té drejtohen pérballé tregtarit / shitésit.

Né raste té garancisé, luteni t& dérgoni aparatin defekt, bashké
me njé fotokopje té kuponit té€ blerjes si dhe bashkéngjitur me
njé pérshkrim té mangésive. Dérgesa té niset me bashké me
pullén pérkatése té postés, duke e drejtuar até né drejtim té
adresés sé pérshkruar té servisit né anén e pasme.
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Kennlinie Tauchpumpe 7000 Art. 1780
Performance characteristics
Submersible Pump
Courbe de performance m A A bar
Pompe d’évacuation pour eaux claires
Prestatiegrafiek Dompelpomp
Kapacitetskurva Drankbar pump - B
Ydelses karakteristika Dykpumpe 8 0,8
Ominaiskayréd Uppopumppu
Merkingslinje for Lensepumpe

0,6

Curva di rendimento per 6

Pompa sommersa \ B
Curva caracteristica de la

Bomba sumergible 4 ~S > 0.4
Caracteristicas de performance da - w |
Bomba submersivel 5 02

Charakterystyka Pompa zanurzeniowa

~
Teljesitménygdrbe Merll6szivattyu r \ ]

Charakteristika Ponorné ¢erpadlo 0 ! ! ! ! L1 L L -
Charakteristika Ponorné ¢erpadlo 0 2500 5000 7500 10000
XapaKTNPLOTIKA KaurUAn avtAiag 1/t

XapakTepucTrka MorpyxHoi Hacoc
Karakteristika potopna ¢rpalka
Dijagram potopna crpka
Karakteristicna kriva potopna pumpa
XapakTepuctuka 3arnnbHnin Hacoc
Graficul Pompa submersibila
Karakter egrisi Dalgic Pompa
XapakTepucTuka MNotonAema
[peHaxKHa nomna

Grafiku u pompés zhytése

Uputatav pump karakteristik
Panardinamas siurblio charakteristiné
kreive

legremdéjamais siikna raksturlikne

Kennlinie Schmutzwasserpumpe 7500 Art. 1795
Performance characteristics
Dirty Water Pump

Courbe de performance Pompe m A ‘
d’évacuation pour eaux chargées
Prestatiegrafiek Vuilwaterpomp
Kapacitetskurva Spillvattenpump r B!
Ydelses karakteristika 8 0,8
Dykpumpe til urent vand
Ominaiskayra Likavesipumpun

\ bar

Merkingslinje for Lensepumpe for 6 0,6
urent vann L i
Curva di rendimento per

Pompa sommersa per acqua sporca 4 75 0,4
Curva caracteristica de la = 00 B

Bomba para aguas sucias

Caracteristicas de performance da 2 0.2
Bomba para aguas sujas = B
Charakterystyka Pompa do brudnej wody 0 I I I I I N I I >
Teljesitménygdrbe Szennyvizszivattyu 0 2500 5000 7500 10000
Charakteristika Kalové ¢erpadlo I/t

Charakteristika Kalové ¢erpadlo
XapaKTNPLOTIKA KAWMUAN avtAiag
XapakTepuctuka Hacoc Ana rpAsHoON BoAbI
Karakteristika ¢rpalka za umazano vodo
Dijagram crpka za otpadnu vodu
Karakteristi¢na kriva pumpe za

prljavu vodu

XapakTepucTuka Hacoc ana 6pyaHoi Boan
Graficul Pompa de apa murdara

Karakter egrisi Kirli Su Pompasi
XapakTepuctuka Momna 3a MpbcHa Boaa
Grafiku u pompés pér ujé té pisét
Reoveepumba karakteristikud

Purvino vandens siurblio charakteristiné
kreive

Netira udens stikna raksturlikne
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Deutschland / Germany
GARDENA GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 -
Piso 11 - Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
ar.husqvarna.com

Armenia
Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husqgvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husgvarna.com.au

Austria/ Osterreich
Husqgvarna Austria GmbH
Consumer Products
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-90
consumer.service@
husqvarna.at

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A

1052 Baku

Belgium

GARDENA Belgium NV/SA
Sterrebeekstraat 163

1930 Zaventem

Phone: (+32) 27209212
Mail: info@gardena.be

Bosnia /Herzegovina
SILK TRADE d.o.o0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 TeSanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 19° andar

Sé&o Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqgvarna.com.br

Bulgaria

XycksapHa Bvnrapua EOO[
Byn. ,Angpeit Jlanues” N° 72
1799 Cochua

Ten.: (+359) 02/9753076
www.husqvarna.bg

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 90579293 30
info@gardenacanada.com

Chile

Maquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330

Temuco, Chile

Avda. Valparaiso # 01466
Phone: (+56) 45 222 126
Zipcode: 4780441
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China

Husqvarna (China) Machinery
Manufacturing Co., Ltd.

No. 1355, Jia Xin Rd.,

Ma Lu Zhen, Jia Ding Dist.,
Shanghai

201801

Phone: (+86) 21 59159629
Domestic Sales
www.gardena.com.cn

Colombia

Husgvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogotd, Cundinamarca
Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husqvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis - San José
Phone: (+506) 297 6883
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

SILK ADRIA d.o.o0.

Josipa Lonc¢ara 3

10090 Zagreb

Phone: (+385) 13794 580
silk.adria@zg.t-com.hr

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqgvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

14900 Praha 4 - Chodov
Bezplatnd infolinka:
800100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA/ Husqvarna
Consumer Outdoor Products
Salgsafdelning Danmark
Box 9003

$-200 39 Malmo
info@gardena.dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km. 5 %

Esquina Copal II.

Santiago, Dominican Republic
Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de Agosto
Quito, Pichincha

Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqvarna.com.ec

Estonia .
Husqvarna Eesti OU
Consumer Outdoor Products
Kesk tee 10, Aaviku kila
Rae vald

Harju maakond

75305 Estonia
kontakt.etj@husqvarna.ee

Finland

Oy Husqvarna Ab
Consumer Outdoor Products
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
info@gardena.fi

France

GARDENA France

Immeuble Exposial

9-11 allée des Pierres Mayettes
ZAC des Barbanniers, B.P. 99
-F- 92232 GENNEVILLIERS
cedex

Tél. (+33) 0140 85 30 40
service.consommateurs@
gardena.fr

Georgia

ALD Group
Beliashvili 8
1159 Tleilisi

Great Britain
Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Greece

HUSQVARNA EAAAZ AE.B.E.
Yr/pa Heaiotou 33A

Bt MNe. Kopwriou

194 00 Kopwrti ATTIKAG
V.A.T. EL094094640

Phone: (+30) 210 6620225
info@husqvarna-consumer.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszég Kft.
Ezred u. 1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1 251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland

0. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husqgvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Italy

Husqvarna ltalia S.p.A.

Via Como 72

23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
info@gardenaitalia.it

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33 264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp

Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt
Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husqgvarna Latvija
Consumer Outdoor Products
Bakizu iela 6

LV-1024 Riga
info@husqvarna.lv

Lithuania

UAB Husqvarna Lietuva
Consumer Outdoor Products
Ateities pl. 77C

LT-52104 Kaunas
centras@husgvarna.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

GARDENA Nederland B.V.
Postbus 50176

1305 AD ALMERE

Phone: (+31) 36 5210000
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqgvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410

support.nz@husgvarna.co.nz

Norway

GARDENA
Husqvarna Consumer
Outdoor Products
Salgskontor Norge
Kleverveien 6

1540 Vestby
info@gardena.no

Peru

Husqgvarna Perti S.A.

Jr. Ramén Carcamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext.416
juan.remuzgo@
husqvarna.com

Poland

Husqgvarna

Poland Spétka zo.o.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22 330 96 00
gardena@gardena.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603

Bucuresti, S1

Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia

000 , XyckBapHa“
141400, Mockosckaa 0611.,
. XumKu,

ynuua JleHnHrpaackan,
BnageHve 39, cTp.6
Buanec LieHTp

»XUMKK BraHec Mapk®,
nowmelueHne OB02_04

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs
Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg

Slovak Republic
Husqgvarna Cesko s.r.o.
Tirkova 2319/5b

14900 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Consumer Products
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-90
consumer.service@
husqvarna.at

South Africa

Husqvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za
Spain

Husqvarna Espafia S.A.
C/Basauri, n° 6

La Florida

28023 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo
Suriname-South America

Sweden
Husqvarna AB
S-56182 Huskvarna
info@gardena.se

Switzerland / Schweiz
Husqvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 848 800 464
info@gardena.ch

Turkey

GARDENA Dost Dis Ticaret
Mimessillik A.S.

Sanayi Cad. Adil Sokak
No: 1/B Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 3893939
info@gardena-dost.com.tr

Ukraine/ Ykpaina

TOB «XycBapHa YkpaiHa»
Byn. Bacunekiscbka, 34,
odpic 204-r

03022, Kuis

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo - Uruguay

Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacién Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve
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